Seche-linge

Manuel d'utilisation simple

e Pourobtenirdes instructions détaillées sur l'installation et le nettoyage de 'appareil ménager ainsi que des informations sur E E
l'écoconception, rendez-vous sur le site Internet de Samsung (http://www.samsung.com), accédez a Assistance > Accueil
Assistance, puis entrez le nom du modéle. F

e Ouvrez une application de lecture de code QR et scannez l'image de code QR apposée sur l'appareil. Vous pouvez
accéder a « Enregistrement du produit », « Manuel » et « Assistance clientéle ». E

e Pourconnaitre les noms de modéles et les spécifications de l'appareil, reportez-vous a l'étiquette apposée au dos de
l'appareil.

e Lesfigures etillustrations sont fournies a titre de référence uniquement et peuvent différer de l'apparence réelle du
produit. La conception et les spécifications du produit peuvent étre modifiées sans préavis.

Consignes de sécurité

e Félicitations pour l'achat de votre nouveau seche-linge Samsung. Ce manuel contient de précieuses informations concernant
l'installation, l'utilisation et l'entretien de votre appareil. Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser le seche-linge pourvous assurer
d'utiliser efficacement et en toute sécurité les fonctionnalités de votre nouveau séche-linge.

Symboles de sécurité importants

Signification des icones et symboles utilisés dans le présent manuel d'utilisation :

/N AVERTISSEMENT

Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer des blessures graves voire mortelles et/ou des dommages matériels.

/N ATTENTION

Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer des blessures et/ou des dommages matériels.

/A AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d'incendie ou d'explosion, suivez ces précautions de base.

Lisez les instructions

Lisez attentivement toutes les consignes avant d'utiliser 'appareil.

Lisez attentivement le présent manuel et conservez-le en lieu sdr afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

REMARQUE

Indique la présence d'un risque de blessures ou de dommages matériels.

Ces symboles d'avertissement ont pour but d'éviter tout risque de blessure corporelle.
Respectez-les en toutes circonstances.

Comme avec tout équipement électrique ou comportant des pieces mobiles, il existe un certain nombre de dangers potentiels. Pour utiliser
cet appareil en toute sécurité, familiarisez-vous avec son fonctionnement et restez prudent lorsque vous l'utilisez.
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/N AVERTISSEMENT
Risque d'incendie

Linstallation du seche-linge doit étre effectuée par un technicien qualifié.
Linstallation du seche-linge doit se faire conformément aux instructions du fabricant et aux réglementations locales.
Pour réduire les risques de blessures graves voire mortelles, suivez toutes les consignes d'installation.

Consignes de sécurité importantes

Afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessures
physiques lors de l'utilisation de l'appareil, des précautions de base
doivent étre prises :

1. Cetappareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) inexpérimentées ou dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, sauf si celles-ci sont sous la surveillance ou ont
recu les instructions d'utilisation appropriées de la personne responsable
de leursécurité.

2. Pourune utilisation en Europe: cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes ayant une expérience
et des connaissances insuffisantes ou dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, a condition que celles-ci soient
sous la surveillance ou aient recu les instructions pour une utilisation
appropriée et en toute sécurité de l'appareil et qu'elles soient conscientes
des dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil. Le
nettoyage et la maintenance par ['utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

3. Les enfants ne doivent pas utiliser l'appareil sans la surveillance d'un
adulte.

4. Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplaceé parle
fabricant, son réparateur ou une personne disposant des qualifications
équivalentes afin d'éviter tout danger.

2 Francais

DC68-04594E-00_IB_Z-PJT_DV90F-AD_7LCD_FR.indd 2 @ 2025/2/25 18:49:39



®

5. ATTENTION: afin d'éviter tout risque d{i a une réinitialisation par
inadvertance du dispositif de protection thermique, cet appareil ne doit
pas étre alimenté via un dispositif de commutation externe, tel qu'un
programmateur, ou étre connecté a un circuit qui est régulierement activé
et désactivé par le fournisseur d'énergie.

6. Lesensembles de tuyaux neufs fournis avec 'appareil doivent étre utilisés
et les ensembles de tuyaux usagés ne doivent pas étre réutilisés.

7. Pourles appareils comportant des orifices de ventilation a la base, veillez a
ce que ceux-ci ne soient pas obstrués par de la moquette.

8. Pourune utilisation en Europe: les enfants de moins de 3 ans ne doivent
pas s'approcher de ['appareil s'ils ne sont pas sous surveillance en continu.

9. Leseche-linge ne doit pas étre utilisé si des produits chimiques industriels
ont été utilisés pour le nettoyage.

10. Le piege a peluches doit étre nettoyé frequemment, le cas échéant.

11. Vous devez nettoyer régulierement les peluches accumulées autour du
seche-linge. (Ne s'applique pas aux appareils prévus avec une évacuation
vers l'extérieur du batiment)

12. Une ventilation appropriée doit étre présente pour éviter le retour des gaz
dans la piece pour les appareils briilant d'autres combustibles, y compris
ceux faisant appel a des flammes ouvertes.

13. Ne faites jamais sécher du linge sale.

14. Le linge ayant été sali avec des produits tels que de ['huile de cuisine, de
l'acétone, de l'alcool, de l'essence, du kérosene, des détergents ménagers
et détachants, de la térébenthine, des cires et des décapants doit étre
lavé a ['eau chaude avec une quantité supplémentaire de lessive avant de
pouvoir le faire sécher dans le seche-linge a tambour.

15. Des éléments tels que le caoutchouc mousse (mousse de latex), les
bonnets de douche, les tissus imperméables, les articles et vétements
comportant du caoutchouc ou les oreillers a base de caoutchouc mousse
ne doivent pas étre séchés dans le seéche-linge a tambour.
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16. Les adoucissants, ou les produits similaires, doivent étre utilisés de la
maniére indiquée dans leurs instructions.

17. Pendant la derniére partie d'un cycle du seche-linge a tambour, aucune
chaleurn'est émise (cycle de refroidissement) afin de garantir que le linge
sera laissé enfin de cycle a une température qui ne l'endommage pas.

18. Retirez tous les objets des poches tels que les briquets et les allumettes.

19. AVERTISSEMENT: N'arrétez jamais un seche-linge a tambouravant la
fin du cycle de séchage, sauf sivous sortez et étendez immédiatement le
linge afin que la chaleur se dissipe.

20.AVERTISSEMENT: l'appareil ne doit pas étre alimenté via un dispositif
de commutation externe, tel qu'un programmateur, ou étre connecté a
un circuit qui est régulierement activé ou désactivé par le fournisseur
d'énergie.
21. L'aird'évacuation ne doit pas étre éliminé dans un conduit qui est utilisé
pour ['évacuation de fumées provenant d'appareils brilant du gaz ou
@& d'autres combustibles.

22.'appareil ne doit pas étre installé derriere une porte verrouillable, une
porte coulissante ou une porte possédant une charniere du coté opposé a
celui du seche-linge, d'une telle maniere que l'ouverture totale du hublot

du seche-linge soit restreinte.

REMARQUE

Les numéros 23 et 25 ne s'appliquent qu'aux modeles R290. Pour vérifier
le type de réfrigérant, reportez-vous a l'étiquette fournie avec le produit ou
apposée surce dernier.

23. AVERTISSEMENT: dans le boitier de l'appareil ou dans la structure
intégrée, assurez-vous que les orifices de ventilation soient toujours
dégagés.

24. AVERTISSEMENT: n'endommagez pas le circuit de fluide frigorigéne.

25.Risque d'incendie, d'empoisonnement, de dommage matériel ou
d'endommagement de l'appareil ménager.
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L'appareil contient du R290, un fluide frigorigene qui est respectueux de
l'environnement mais inflammable.

Tenez toute source d'incendie et de feu a distance de 'appareil.

La mise au rebut incorrecte de l'appareil ménager contenant du réfrigérant
R290 peut provoquer un incendie ou un empoisonnement.

Mettez ['appareil au rebut correctement et n'endommagez pas les tuyaux
du circuit de fluide frigorigene.

AVERTISSEMENT, RISQUE D'INCENDIE /
SUBSTANCES INFLAMMABLES

Avertissements importants concernant l'installation

A AVERTISSEMENT

L'installation de cet appareil doit étre effectuée par un technicien ou un centre de réparation qualifié.

e Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des électrocutions, des incendies, une explosion, des problemes avec l'appareil ou des
blessures.

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale et utilisez cette prise uniquement pour cet appareil. N'utilisez pas de rallonge.

o Lefait de partagerune prise murale avec d'autres appareils a 'aide d'une multiprise ou d'une rallonge peut entrainer des électrocutions
ou des incendies.

e Assurez-vous que la tension, la fréquence et le courant sont identiques a ceux inscrits sur les caractéristiques techniques de l'appareil. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer des électrocutions ou des incendies. Branchez correctement le cordon d'alimentation a la
prise murale.

Eliminez réguliérement toute eau, poussiére ou corps étranger au niveau des prises murales et des zones de contact & laide d'un chiffon sec.

e Débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez-le a l'aide d'un chiffon sec.

e Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des électrocutions ou des incendies.

Conservez tous les matériaux d'emballage hors de portée des enfants ; les matériaux d'emballage présentent des dangers pour les enfants.

e Siunenfant met un sac en plastique sursa téte, il risque de s'asphyxier.

Cet appareil doit étre correctement mis a la terre.

Ne reliez pas le conducteur de terre de l'appareil a un tuyau de gaz, un tuyau de canalisation en plastique ou une ligne téléphonique.

¢ Cela pourrait causer des électrocutions, des incendies, une explosion ou des problémes avec l'appareil.

¢ Ne branchez jamais le cordon d'alimentation sur une prise qui n'est pas correctement reliée a la terre et qui n'est pas conforme aux
réglementations locales et nationales en vigueur.

N'installez pas l'appareil en extérieur.

N'utilisez pas de prise ou de cordon d'alimentation endommagé(e) ou de prise murale mal fixée.

e Cela pourrait entrainer une électrocution ou un incendie.

Si la prise (cordon d'alimentation) est endommagée, elle doit étre remplacée par le fabricant, son réparateur ou un technicien de qualification

équivalente, afin d'éviter tout danger.

Cet appareil doit étre positionné de maniére a ce que la prise électrique soit accessible apres installation.

Ne tirez pas et ne pliez pas excessivement le cordon d'alimentation.

Ne vrillez pas et n'attachez pas le cordon d'alimentation.

N'accrochez pas le cordon d'alimentation sur un objet métallique, ne posez pas d'objet lourd sur le cordon d'alimentation, ne l'insérez pas
entre des objets et ne le coincez pas dans l'espace situé derriére l'appareil.

¢ Cela pourrait entrainer une électrocution ou un incendie.
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Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour le débrancher.

e Débranchez le cordon en tenant la prise.
e Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des électrocutions ou des incendies.

Cet appareil doit étre correctement mis a la terre. Ne branchez jamais le cordon d'alimentation sur une prise qui n'est pas correctement reliée
alaterre et qui n'est pas conforme aux réglementations locales et nationales en vigueur. Consultez les consignes d'installation pour relier cet
appareil a la terre.

Installez cet appareil a un emplacement dont la surface est solide et plane.

e Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des vibrations et des bruits anormaux ou des problémes avec l'appareil.

Etant donné qu'un composant de la laque & cheveux peut affecter la propriété hydrophile de I'échangeur de chaleur et alors entrainer la
formation d'humidité sur la surface extérieure de l'appareil lors du refroidissement, n'installez pas cet appareil dans un salon de beauté.
L'appareil doit étre positionné de telle maniére que la fiche d'alimentation, les robinets d'arrivée d'eau et les tuyaux de vidange restent
accessibles en permanence.

En cas de réparation de l'appareil par un prestataire de services non agréé, par l'utilisateur lui-méme ou par toute autre personne non
professionnelle, Samsung ne saura étre tenue pour responsable des dommages subis par l'appareil, de toute blessure ou tout autre probleme
avec l'appareil découlant d'une tentative de réparation de l'appareil qui ne serait pas strictement conforme aux présentes instructions de
réparation et de maintenance. Tout dommage subi par l'appareil en raison d'une tentative de réparation de l'appareil par une autre personne
qu'un prestataire de services agréé Samsung ne sera pas couvert par la garantie.

Avertissements importants concernant l'utilisation

A AVERTISSEMENT

Ne laissez pas les enfants ou les animaux domestiques aller surou dans l'appareil. Lors de la mise au rebut de l'appareil, démontez le verrou
du hublot (levier)

¢ afin d'évitertout risque de chute et de blessures.

¢ Siunenfant se retrouve enfermé dans l'appareil, il risque de s'asphyxier.

Ne tentez pas d'accéder a l'intérieur de l'appareil lorsque le tambour tourne.

Ne vous asseyez pas sur l'appareil et ne vous appuyez pas contre son hublot ;

e vous risqueriez de le faire basculer et de vous blesser.

Ne faites sécher que du linge préalablement essoré dans un lave-linge.

Ne faites jamais sécher du linge sale.

Ne buvez pas l'eau de condensation.

N'arrétez jamais un seche-linge a tambour avant la fin du cycle de séchage, sauf si vous sortez et étendez immédiatement le linge afin que la
chaleurse dissipe.

Ne faites pas sécher de linge ayant été en contact avec des substances inflammables (ex. : essence, kérosene, benzene, solvant, alcool, etc.) ;
e vous risqueriez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie ou une explosion.

Ne laissez pas les animaux domestiques s'approcher du séche-linge.
e Cela pourrait entrainer une électrocution ou des blessures.

Avant de mettre l'appareil au rebut, démontez le hublot et le cordon d'alimentation
o afin d'éviter de provoquer des blessures ou d'endommager le cordon.

Ne touchez pas la prise d'alimentation avec des mains mouillées.
e Cela pourrait entrainer une électrocution.

En cas de fuite de gaz (gaz de ville, propane, gaz LP), ne touchez pas l'appareil ou le cordon d'alimentation et aérez immédiatement.

e Pourcefaire, n'utilisez pas un ventilateur.

e Une étincelle peut entrainer une explosion ou un incendie.

Ne procédez pas a la réparation, au remplacement ou a l'entretien des piéces de l'appareil sauf si le manuel de réparation par l'utilisateur
contient des recommandations spécifiques en la matiére. Vous devez en outre disposer des compétences requises pour réaliser l'opération.
Ne tentez pas de réparer, de démonter ou de modifier 'appareil vous-méme.

e Nutilisez pas de fusible (cuivre, fil d'acier, etc.) autres que le fusible standard.

e Encas de besoin de réparation ou de réinstallation de 'appareil, contactez le centre de réparation le plus proche.
e Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des électrocutions, des incendies, des problémes avec l'appareil ou des blessures.

L'appareil que vous avez acheté est prévu pour une utilisation domestique uniquement.
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L'utilisation a des fins professionnelles est considérée comme une utilisation non conforme de l'appareil. Dans ce cas, l'appareil ne
sera pas couvert parla garantie standard prévue par Samsung et Samsung ne saura en aucun cas étre tenu pour responsable en cas de
dysfonctionnements ou dommages résultant d'une utilisation non conforme.

Si l'appareil émet des bruit anormaux ou dégage une odeur de brilé ou de la fumée, coupez immédiatement l'alimentation électrique et
contactez le centre de réparation.

e Dans le cas contraire, cela pourrait entrainer une électrocution ou un incendie.

Ne laissez pas les enfants (ou les animaux domestiques) jouer sur ou dans l'appareil. Le hublot de l'appareil ne s'ouvre pas facilement de
l'intérieur; un enfant peut donc se blesser gravement s'il est enfermé dans l'appareil.

Mises en garde concernant l'utilisation

A ATTENTION

Ne montez pas sur l'appareil et ne placez pas d'objets (tels que du linge, des bougies allumées, des cigarettes allumées, de la vaisselle, des
produits chimiques, des objets métalliques, etc.) sur l'appareil.

e Celapourrait causer des électrocutions, des incendies, des problémes avec 'appareil ou des blessures.

Ne touchez pas le hublot en verre ni l'intérieur du tambour pendant ou juste aprés le séchage : ces éléments peuvent en effet devenir trés
chauds.

¢ Cela pourrait entrainer des brilures.

La vitre du hublot devient chaude pendant le séchage. Par conséquent, ne touchez pas la vitre du hublot.
De méme, ne laissez pas les enfants jouer autour du seche-linge ou toucher la vitre du hublot.
e Cela pourrait entrainer des brdlures.

N'actionnez pas les boutons a l'aide d'objets tranchants tels que des aiguilles, des couteaux, vos ongles etc.
¢ Cela pourrait entrainer une électrocution ou des blessures.

Ne faites pas sécher de linge contenant des élastiques (latex) ou d'autres matériaux semblables au caoutchouc.

e Lecaoutchouc pourrait s'enflammer sous l'effet de la chaleur.

Ne faites pas sécher de linge ayant été en contact avec de 'huile végétale ou de ['huile de cuisson : méme lavés, les articles en contiennent
encore. De plus, utilisez le cycle de séchage a froid afin de ne pas faire chauffer le linge.

e Lachaleurissue de l'oxydation de l'huile pourrait entrainer un incendie.

Ne faites pas sécher de linge contaminé par des substances étrangéres comme de ['huile, de la lotion ou d'autres produits chimiques utilisés
dans des lieux tels que les centres de soins de la peau, les salons de massage, les salons de beauté ou les hopitaux.

* (Cela pourrait entrainer une électrocution, un incendie, un dysfonctionnement et des blessures.

Assurez-vous que toutes les poches des vétements a sécher sont vides.

e Lesobjets durs et pointus, comme les pieces de monnaie, les épingles de slreté, les clous, les vis ou les pierres, peuvent occasionner
d'importants dégats a l'appareil.

Evitez de faire sécher des vétements ayant de grandes boucles, des boutons ou d'autres parties métalliques lourdes (fermetures éclair,

crochets et ceillets, couvre-boutons).

Sinécessaire, utilisez un filet a linge pour le linge petit et léger tel que des ceintures en tissu, des liens de tablier et des soutien-gorge avec
armatures susceptibles de se détacher ou de se casser pendant un cycle.

Les feuilles pour séche-linge sont compatibles avec ce modéle et sont recommandées pour obtenir de meilleures performances de séchage.
Les feuilles pour séche-linge permettent également de réduire l'électricité statique produite au cours d'un cycle du séchage. L'électricité
statique peut endommager le linge ainsi que l'appareil.

N'utilisez pas le séche-linge & proximité de poussieres explosives (ex. : poussiere de charbon, farine de blé, etc.).

¢ Cela pourrait entrainer une électrocution, un incendie ou une explosion.

N'entreposez pas de matériaux inflammables a proximité de l'appareil.

e Vous risqueriez de libérer des gaz toxiques, d'endommager des pieces, de vous électrocuter ou de provoquer un incendie ou une explosion.
e Lappareil ne doit pas étre installé derriére des portes verrouillables, etc.

Ne touchez pas l'arriere de l'appareil lors du séchage ou juste aprés qu'il soit terminé.
e L'appareil reste chaud et peut occasionner des brdlures.
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Avertissements importants concernant le nettoyage

A AVERTISSEMENT

Ne nettoyez pas l'appareil en pulvérisant directement de l'eau dessus.
N'utilisez pas de benzéne, de diluant ou d'alcool pour nettoyer l'appareil.
* Cela pourrait entrainer une décoloration, une déformation, des dommages, une électrocution ou un incendie.

Avant d'effectuer une opération de nettoyage ou de maintenance, débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale.
e Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des électrocutions ou des incendies.

Nettoyez le compartiment du filtre avant et apres chaque utilisation.
Nettoyez régulierement l'intérieur de l'appareil en faisant appel a un technicien de maintenance agréé.

Nettoyez 'échangeur de chaleur a l'aide d'une brosse douce ou d'un aspirateur une fois par mois.Ne touchez pas 'échangeur de chaleur avec
les mains. Sinon, vous risquez de vous blesser.

L'intérieur du seche-linge doit étre nettoyé régulierement par un technicien de maintenance qualifié.

Entretien pour éviter la formation de gel

e Installez le seche-linge a un endroit ot la température ne chute pas en dessous de zéro degré Celsius.

e Sivous effectuez une vidange en utilisant un long tuyau de vidange, leau restant a lintérieur du tuyau peut geler en hiver. Vérifiez qu'il ne
reste pas d'eau a lintérieur du tuyau apreés utilisation.

Si le tuyau de vidange a gelé, enveloppez-le d’une serviette, préalablement trempée dans de leau tiede, pendant environ dix minutes
pour le faire dégeler.

Instructions concernant les déchets DEEE

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires
électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
ménagers. La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparervos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage
de la matiére qui les compose dans le cadre d’'un développement durable.
Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres des
_ autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur
contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets.

Pour obtenir des informations sur les engagements environnementaux de Samsung et sur les obligations réglementaires spécifiques a
l'appareil (par ex. la réglementation REACH), rendez-vous sur notre page relative au développement durable accessible via www.samsung.
com.

Mise au rebut de l'appareil en France

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER P
Cet appareil ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE ELEMENTS

D’EMBALLAGE

. [-d
et ses accessoires [
se recyclent R\/ o e
o)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

+ LIVRET
+ FEUILLE

Séparez les éléments avant de trier
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Précautions de sécurité sur le réfrigérant

Ces informations s'appliquent uniquement aux modeles utilisant du réfrigérant R-134a. Pour vérifier le type de réfrigérant, reportez-vous a
l'étiquette fournie avec le produit ou apposée sur ce dernier.

Contient des gaz a effet de serre fluorés.

Equipement hermétiquement scellé.
Ne laissez les gaz s'échapper dans l'atmosphére.

Fluide frigorigene (type) : R-134a (GWP =1430)

Déclaration de conformité (pour les modéles en réseau uniquement)

Vous pouvez trouver les informations relatives a la déclaration de logiciel open source dans le manuel d'utilisation enregistré sur le

site Internet de Samsung.

Parla présente, Samsung déclare que cet appareil de type matériel radio est conforme a la Directive 2014/53/UE et aux exigences
réglementaires pertinentes en vigueur au Royaume-Uni. L'intégralité du texte de la déclaration de conformité de 'UE et de la déclaration
de conformité du Royaume-Uni est disponible a 'URL suivante : La Déclaration de conformité officielle est disponible sur http://www.
samsung.com ; allez dans Support (Assistance) > page d'accueil de Support (Assistance), puis saisissez le nom du modele.

Puissance maximale de '‘émetteur RF:

Wi-Fi
Plage de fréquences Puissance (maximale) de 'émetteur
2412 3 2472 MHz 20dBm
5120 a 5250 MHz 23dBm
5250 a 5350 MHz 20dBm
5470 a 5725 MHz 20dBm
Bluetooth
2402 a 2480 MHz | 20dBm

La fonction WLAN de 5 GHz de cet équipement ne peut étre utilisée qu'en intérieur. Cet équipement peut étre utilisé dans tous les pays de
l'UE.

Activation de la connexion Wi-Fi

1
2.
3.
4

Appuyez sur(') pour mettre l'appareil sous tension.

Appuyez sur¢4

Appuyez sur Général.

a. Sélectionnez Connexions - Wi-Fi.

b. Appuyez dessus pour activer ou désactiver la connexion Wi-Fi.

REMARQUE

Une fois le processus d'authentification terminé, votre seéche-linge est bien connecté a l'application.

Consommation d’énergie en veille

Mode Eteint 0,50W
Consommation d'énergie Mode veille du réseau * 2,00W
Durée en mode veille du réseau (connexion Wi-Fi) * 10 min

*: S'applique uniquement aux modeles Wi-Fi
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Installation

Suivez scrupuleusement ces instructions pour garantir une installation correcte du séche-linge et éviter tout accident lors de son utilisation.

Conditions d'installation

Exigences électriques et de mise a la terre

Le séche-linge nécessite une alimentation électrique de 220 a
240V CA, 50 Hz.

Le seche-linge doit étre correctement mis a la terre. En cas

de panne ou de défaillance du seche-linge, la mise a la terre
réduira le risque d'électrocution en fournissant au courant

/N AVERTISSEMENT

Branchez l'appareil sur une prise murale a 3 broches mise a

la terre.

N'utilisez pas de prise ou de cordon d'alimentation
endommagé(e) ou de prise murale mal fixée ou endommagée.
N'utilisez pas de rallonge ni d'adaptateur avec cet appareil.

Un branchement incorrect du conducteur de mise a la terre
peut créerun risque d'électrocution. Sivous n'étes pas sdrque
le séche-linge soit correctement mis a la terre, vérifiez avec un
électricien qualifié.

Ne modifiez d'aucune facon la fiche, le cordon ou la prise
d'alimentation.

o Nereliez pas un conducteur de terre a une canalisation de
plomberie en plastique, un conduit de gaz ou une canalisation
d'eau chaude.

électrique un chemin de moindre résistance. Le séche-linge *
est fourni avec un cordon d'alimentation qui possede une
prise de mise a la terre a 3 broches. La prise doit étre branchée
surune prise secteur appropriée, correctement installée et
mise 4 la terre conformément a toutes les dispositions et °
réglementations locales.

*  Pourtoute question concernant les exigences électriques ou
de mise a la terre, veuillez prendre contact avec Samsung ou
un électricien qualifié.

Installation dans une niche

Dégagement minimal pour une stabilité optimale :

e (Otés: 25 mm;en haut: 25 mm, Arriére : 50 mm, Avant :
490 mm (Veuillez noter que les jeux peuvent varier selon le
modéle. Consultez toujours le manuel disponible sur Samsung.
com pour plus de détails).

Sivous souhaitez superposer le seche-linge avec un lave-linge,

veillez a laisser un espace libre d'au moins 550 mm a l'avant de la

niche ou du placard.

Installation étape par étape

ETAPE 1 Choix de l'emplacement

Exigences relatives a 'emplacement :
Choisissez une surface solide et de niveau qui résistera aux vibrations. Optez pour un emplacement depuis lequel vous avez facilement acces
aune prise a 3 broches mise a la terre.

/\ AVERTISSEMENT

e Installez le seche-linge en intérieur uniquement.

¢ N'installez pas le seche-linge dans des endroits exposés aux intempéries.

¢ N'installez pas le seche-linge dans un environnement ot la température peut chuter en dessous de 5 °C ou monter au-dessus 35 °C.
e Ninstallez pas le séche-linge dans un endroit ot du gaz risque de fuir.

e Nobstruez pas l'entrée d'air de la grille de refroidissement située a l'avant du séche-linge.

ETAPE 2 Ajustement des pieds réglables

Faites glisser doucement le seche-linge a l'emplacement souhaité.

Utilisez un niveau et vérifiez que le séche-linge est bien a plat de gauche a droite et de l'avant vers larriére.

Sile seche-linge n'est pas de niveau, faites tourner les pieds réglables vers la gauche ou la droite pour ajuster la hauteur.
Une fois le seche-linge de niveau, assurez-vous qu'il repose fermement sur le sol.

upuN =

Branchez le seche-linge.
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REMARQUE

e Pourréglerle seche-linge a la méme hauteur que le lave-linge, faites tourner les pieds réglables vers la droite jusqu'a ce qu'ils se
rétractent complétement. Ensuite, faites tourner les pieds réglables vers la gauche pour les déployer, jusqua ce que le séche-linge et le
lave-linge soient a la méme hauteur.

e Déployez le pied réglable jusqu'a la hauteur nécessaire. Si vous étendez le pied réglable plus que nécessaire, les vibrations seront plus
importantes.

ETAPE 3 Tuyau devidange

e Nous vous recommandons vivement d'évacuer l'eau de condensation directement vers votre systéme d'évacuation au lieu de l'évacuer
vers le réservoir d'eau intégré.

e Utilisez le tuyau accessoire fourni (long tuyau d'évacuation) pour évacuer l'eau condensée directement vers votre systéme d'évacuation
au lieu de la dirigervers le réservoir d'eau intégré (qui est une méthode par défaut).

e Nutilisez le réservoir d'eau intégré que si vous ne pouvez pas évacuer 'eau condensée directement vers un systéme d'évacuation.

REMARQUE

Par défaut, ce seche-linge a été réglé en usine pour pouvoir utiliser le réservoir d'eau intégré pour la vidange de l'eau condensée.

Cas1

AN AN J

1. Retirez le tuyau de vidange du réservoir d'eau de la sortie d'eau de vidange (A), puis insérez-le dans le support (B).
2. Insérez une extrémité du tuyau accessoire (long tuyau de vidange) dans la sortie d'eau de vidange (A).
3. Placez l'autre extrémité (sortie) du tuyau accessoire a au moins 70 mm d'un trou de vidange.

Cas2

1. Retirez le tuyau de vidange au niveau de l'orifice (A) et insérez-le dans la partie (B).
2. Insérez une extrémité du tuyau fourni (long tuyau de vidange) dans lorifice (A).
3. Insérez l'autre extrémité (sortie) du tuyau fourni sur le systéme de vidange de l'une des fagons suivantes :
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Au-dessus d'un lavabo :

=

~N 1. Assurez-vous de placer l'extrémité du tuyau fourni a moins de 90 cm (*)
de la partie inférieure du séche-linge.

2. Pourincurver une partie du tuyau fourni, utilisez le guide de tuyau (B)
en plastique fourni et fixez le guide sur le mura l'aide d'un crochet ou sur
le robinet avec un bout de ficelle. Assemblez le tuyau de vidange (A) et

* le guide de tuyau (B), et fixez-les a l'aide du serre-céble (C).

3. Ilest possible de vidanger l'eau de condensation en raccordant
directement le tuyau fourni (long tuyau de vidange) a la sortie de
vidange.

/\ ATTENTION

Ne branchez pas de rallonge sur le tuyau de vidange. De l'eau risque de fuir
au niveau de la zone de raccordement. Utilisez un long tuyau de vidange.

-

En utilisant le tuyau de vidange du lavabo :

Ve ~ 1. Assemblez le raccord de tuyau (A) et reliez-le a l'extrémité du tuyau
fourni, comme indiqué.

:.@f@@) /N ATTENTION
- Pour éviter toute fuite d'eau, assurez-vous de relierfermement le tuyau et le
‘ raccord.
2. Raccordez directement l'adaptateur de tuyau au conduit de vidange du
lavabo.

-

ETAPE 4 Mise sous tension

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale protégée par un fusible ou un disjoncteur. Ensuite, appuyez surO pourallumerle
séche-linge.
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Opérations

REMARQUE

*  Vous ne trouverez qu'un bouton Marche/Arrét a coté du panneau LCD. Il permet de mettre l'appareil sous ou hors tension. Une fois
l'appareil mis sous tension, vous pouvez le manipuler directement sur 'écran tactile et consulter différentes informations, comme de
bréves descriptions d'une fonction de l'appareil.

e Lescycles disponibles peuvent varier selon les modeéles. Pour obtenir des informations détaillées, reportez-vous au manuel d'utilisation
surle site Internet de Samsung (http://www.samsung.com).
- Rendez-vous sur le site Internet de Samsung, accédez a Assistance > Accueil Assistance, puis entrez le nom du modele.

Panneau LCD

- ~
2 T h oA
03
(}r) T »
01
. ; o 0888 |
? [ [
04 05 06
N J

01 Marche/Arrét () Appuyez dessus pour allumer ou éteindre le séche-linge.

L'écran affiche des informations concernant le cycle actuel et le temps restant estimé, ou un message

02 Ecran d'information en cas de probléme.

Appuyez dessus pour activer ou désactiver la fonction Smart Control.

Laissez le doigt appuyé dessus pour passer en mode d'appairage afin de connecter l'appareil a l'application

SmartThings.

s Lorsque lafonction Controle Intelligent (Smart Control) est activée, vous pouvez controler votre
séche-linge a distance a laide de lapplication SmartThings survotre smartphone ou tablette (Android
ou i0S).

03 Smart Control §

04 Gestionnaire
des applications
épinglées

Faites glisser le gestionnaire des applications épinglées pourouvrir les applications épinglées.
¢ Legestionnaire des applications épinglées apparait uniquement sur 'écran Accueil.

Appuyez dessus pour afficher toutes les applications disponibles.
e Lanceurdapplications: Appuyez doucement surla barre d'applications pour ouvrir le lanceur
d'applications.

05 Bouton de la barre
d'applications
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06 Applications
épinglées

Dans les applications épinglées, vous trouverez les icones permettant d'accéder plus facilement aux
applications couramment utilisées.

¢ Unmaximum de cinqg icnes s'affichent dans les applications épinglées et vous pouvez les modifier.

Affichage des descriptions des icones

Accueil

Appuyez dessus pour accédera l'écran Accueil.

Réglages

Appuyez dessus pour accéder au menu Réglages.

Verrouillage du

e Cetteicone indique que le hublot est verrouillé et qu'il ne peut pas étre ouvert.
e Pendant un cycle, le hublot se verrouille automatiquement et cette icéne apparait.

(Options de lavage)

hublot e Vous pouvez ouvrir le hublot lorsque cette icone disparait.

Smart Control e (Cetteicone indique que la fonction Smart Control est activée.

Microphone e (Cetteicone indique que le microphone est activé.

Wi-Fi ¢ Cetteicone indique la puissance du signal lorsque la connexion a Internet est active.
Lave-linge Cette icone apparait pendant un cycle de lavage seul ou durant un processus de lavage. Vous pouvez

appuyer sur cette icone pour modifier les parametres du cycle.

Seche-linge
(Options de séchage)

Cette icone apparait pendant un cycle de séchage seul ou durant un processus de séchage. Vous pouvez
appuyer sur cette icone pour modifier les parametres du cycle.

O |Ba|) |« @3 » &>

Lave-linge et
séche-linge

Cet ensemble d'icdnes apparait pourvous indiquer que vous pouvez régler ou que vous avez déja réglé
les paramétres des cycles de lavage et séchage.

<

Ouvrir le hublot

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir le hublot.
e Lebouton se désactive lorsque le hublot est ouvert et se réactive une fois le hublot fermé.

@ Démarrer

Vous pouvez démarrer le cycle.

@ Pause

Vous pouvez mettre en pause le cycle.

¢ Pendant le fonctionnement, appuyez sur le bouton pour mettre le cycle en pause.

Etapes simples pour démarrer

1. Appuyez sur(') pour mettre l'appareil sous tension.
2. Sélectionnez le cycle souhaité.

3. Modifiez les options par défaut du cycle.

4

Appuyez sur@ pourdémarrer le cycle.

Utilisation du menu Paramétres

Appuyez sur Général ou Séche-linge.
Faites défiler 'écran pour sélectionner le menu souhaité.
Modifiez les paramétres ou démarrez la fonction.

1. Appuyezsur¢4
2.

3.

4.
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Maintenance

Nettoyage

Maintenez le Seche-linge propre pour éviter toute détérioration des performances et préserver sa durée de vie.
Vous trouverez les consignes de nettoyage détaillées dans le manuel d'utilisation enregistré sur le site Internet de Samsung.

Extérieur

e Utilisez un chiffon doux pour essuyer les traces de lessive, d'agent de blanchiment ou d'autres produits sur les parois de la machine.

¢ Nettoyez le panneau de commande a l'aide d'un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de poudre abrasive ni de tampons a récurer. Ne
vaporisez aucun produit d'entretien directement sur les panneaux.

Intérieur
Nettoyez régulierement l'intérieur de votre seche-linge pour éliminer toute saleté, crasse, odeur, moisissure ou résidu bactérien qui pourrait
rester dans votre séche-linge a cause des vétements secs.

Dépannage
e Sivous rencontrez un probleme avec le seche-linge, consultez d'abord la section Dépannage du manuel d'utilisation et essayez les

suggestions.
e Sjun probleme persiste, contactez un centre de réparation Samsung local.
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